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REPUBLICA DEL ECUADOR
ASAMBLEA NACIONAL

EL PLENO
DI LA ASAMBLEA NACIONAL

Considerando:

Que, segtin lo dispuesto en el numeral 8 del Art. 120 de
la Constitucion de la Repiblica, y el numeral 8§ del Art. 9
de la Ley Organica de la Funcion Legislativa es funcion
de la Asamblea Nacional, aprobar o improbar los tratados
internacionales en los casos que corresponda:

Que, de acuerdo al numeral 4 del Art. 419 de la Constitucion
de la Repiiblica, y al numeral 4 del Art. 108 de la Ley
Organica de la Funcion Legislativa la ratificacion de los
tratados internacionales, requerird de aprobacion previa de
la Asamblea Nacional, cuando se refieran a los derechos y
garantias establecidas en la Constitucion;

Que, mediante oficio No. T.7297-SGJ-16-586, de 13 de
octubre de 2016, suscrito por el Presidente Constitucional
de la Republica, Rafael Correa Delgado, se remite a
la Asamblea Nacional, para el trimite respectivo, el
“Convenio de Seguridad Social entre la Repiiblica del
Ecuador y la Repiiblica Argentina”, suscrito en la ciudad
de Quito, el 9 de diciembre de 2015;

Que, conforme al numeral 1 del Art. 438 de la Constitucion
de la Republica, la Corte Constitucional declard, mediante
Dictamen No. 007-16-DTI-CC, de 31 de agosto de 2016,
que las disposiciones contenidas en el “Convenio de
Seguridad Social entre la Repiblica del Ecuador y la
Repiblica Argentina”, guarda armonia con la Constitucion
de la Republica;

Que, conforme al Art. 108 de la Ley Organica de la Funcion
Legislativa, la Comisién Especializada Permanente de
Soberania, Integracion, Relaciones Internacionales vy
Seguridad Integral, emitio el informe referente al “Convenio
de Seguridad Social entre la Repiiblica del Ecuador y la
Repiiblica Argentina™, y,

En ejercicio de sus atribuciones constitucionales y legales:
RESUELVE:

“4PROBAR EL CONVENIO DE SEGURIDAD SOCIAL
ENTRE LA REPUBLICA DEL ECUADOR Y LA
REPUBLICA ARGENTINA”

Dado y suscrito en la sede de la Asamblea Nacional,
ubicada en el Distrito Metropolitano de Quito, provincia
de Pichincha, a los siete dias del mes de marzo de dos mil
diecisiete.

f.)DRA. ROSANA ALYARADO CARRION
Primera Vicepresidenta en ejercicio de la Presidencia

£) DRA. LIBIA RIVAS ORDONEZ
Secretaria General

Nro. SGPR-2017-009

Mgs. Cristian Leonardo Castillo Pefiaherrera
SECRETARIO GENERAL DE LA PRESIDENCIA
DE LA REPUBLICA

Considerando:

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica
ordena que: “Las instituciones del Estado. sus organismos,
dependencias, las servidoras o servidores piblicos y las
personas que actiien en virtud de una potestad estatal
¢fercerdn solamente las competencias y fucultades que
les sean atribuidas en la Constitucién v la ley. Tendran el
deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus

fines v hacer efectivo el goce y efercicio de los derechos

reconocidos en la Constitucion™,;

Que, el articulo 227 de la Constitucién de la Republica
del Ecuador prescribe que: “La administracion puiblica
constituye un servicio a la colectividad que se rige por los
principios de eficiencia, calidad. jerarquia, desconcen-
tracion, descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacién, transparencia y evaluacion”;

Que ¢l articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcién Ejecutiva dispone lo
siguiente: “Las atribuciones propias de las diversas
entidades v autoridades de la Administracion Puiblica
Central e Institucional, seran delegables en las autori-
dades u érganos de inferior jerarquia, excepto las que se
encuentren prohibidas por Ley o por Decreto. La delegacion
serd publicada en el Registro Oficial”;

Que, segun lo expresa el articulo 56 de la norma ibidem
“Salve autorizacion expresa, no podrdan delegarse las
compelencias que a sit vez 8¢ ejerzan por delegacion;
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y 425 de la Constitucion de la Republica, Asi mismo los
articulos 1 y 26 de la Convencion Americana de Derechos
Humanos

PRETENSION JURIDICA: Solicita se declare la
inconstitucionalidad de la “Ley de Fortalecimiento a los
Regimenes Especiales de Seguridad Social de la Fuerzas
Armadas y de la Policia Nacional”, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial N° 867 de 21 de octubre
del 2016.

De conformidad con lo dispuesto por la Sala de Admision,
publiquese. este resumen de la demanda en el Registro

Oficial y en el Portal Electronico de la Corte Constitucional.

LO CERTIFICO.- Quito D.M., 08 de marzo del 2017, a
J=—11:30.

f. .me Pozo Chamorro, Secretario General.

CORTE CONSTITUCIONAL DEL ECUADOR

SALA DE ADMISION
RESUMEN CAUSA No. 0097-16-IN ACUMULADA AL
0083-16-IN

En cumplimiento a lo dispuesto por la Sala de Admision,

mediante auto de 02 de marzo del 2017, a las 13:58 y de

conformidad con lo establecido en el articulo 80, numeral 2,

literal €), de la Ley Orgdnica de Garantias Jurisdiccionales

y Control Constitucional, se pone en conocimiento del
ico lo siguiente:

CaUSA: Accion piblica de inconstitucionalidad de actos
normativos.

LEG[T!\HDO ACTI\O Luis - Enrique  Andrade
Gonzalez. . : :

CASILLA JUDICIAL: 2255

CORREQ ELECTRONICO: luisenrigue-andrade(@
hotmail.com;

!E(;lll\l%DOS PASIVOS: Raluel Correa Delgado
presidente de la Repuiblica: Gabriela Rivadeneira Burbano
presidenta de la Asamblea Naeional del Ecuador y Diego
Garefa Carrion procurador general del Estado.

NORMAS CONSTITUCIONALES
PRESUNTAMENTE VULNERADAS:

.-\rirculps 3 1]1;111c::;11- ll mm.udlgs 2.4,y 8; 33; 34: 35;
3%; 47 pamerales. 12345y 6 48 pumerales 1 23456y
- 66 numeral 2; 76 numeral 7, literal 1); 8§2: 843 136; 137;

160; 287; 325; 326 numeral 2; 367; 369; 370; 424, y 425
de la Constitucion de la Rep@blica. Asi mismo los articulos
1 y 26 de la Convencion Americana de Derechos Humanos

PRETENSION JURIDICA: Solicita se declare la
inconstitucionalidad por la forma y por el fondo de la
“Ley de Fortalecimiento a los Regimenes Especiales de
Seguridad Social de la Fuerzas Armadas y de la Policia
Nacional”, publicada en el Suplemento del Registro Oficial
N7 867 de 21 de octubre del 2016.

De conformidad con o dispuesto por la Sala de Admision,
publiquese este resumen de la demanda en el Registro

Oficial y en el Portal Electrénico de la Corte Constitucional.

LO CERTIFICO.- Quito D.M.. 08 de marzo del 2017, a
las 11:50.

£.) Jaime Pozo Chamorro, Secretario General.

EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE CHUNCHI

Considerando:

Que, la Constitucion de la Repiblica del Ecuador en
su articulo 10 reconoce a la naturaleza como sujeto de
derechos.

Que, el articulo 14 de la” Constitucion de la Republica
reconoce a la poblacién el derecho a vivir en un ambiente
sano y ecoldgicamente equilibrado. que garantice la
sostenibilidad y el buen vivir. sumak kawsay. Ademds.
declara de interés publico la preservacién del ambiente.
la conservacion de los ecosistemas, la biodiversidad y la
integridad del patrimonio genético del pais, la prevencion
del dafio ambiental y la recuperacion de los espacios
naturales degradados.

Que. el articulo 15 de Ia Constitucion de la Republica sefiala
que el Estado promoverd, en el sector publico v privado, ¢l
uso de tecnologias ambientalmente limpias y de energias
alternativas no contaminantes y de bajo impacto.

Que, el articulo 66, numeral 27 de la Constitucion de la
Repablica garantiza a las personas el derecho a vivir en
un ambiente sano, ecoldgicamente equilibrado, libre de
contaminacion y en armonia con la naturaleza.

Que. el articulo 83, numeral 6 de la Constitucion de la
Repriblica establece que son deberes v responsabilidades de
las ecuatorianas y los ecuatorianos, entre viros, el respetar
los derechos de la naturaleza, preservar un ambiente sano v
utilizar los recursos naturales de modo racional, sustentable
vy sostenible,
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Que, el articulo 238 de la Constitucion de la Reptblica
del Ecuador en concordancia con jos articulos 1, 5y 53
del COOTAD, establece ¥y garantiza que los gobiernos
autonomos descentralizados gozaran de autonomia politica,
administrativa y financiera y que constituyen gobiernos
auténomos descentralizados, entre otros, los Concejos
Municipales.

Que, el articulo 240 de la Carta Magna y el articulo 56 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion garantizan facultades legislativas y
ejecutivas en el Ambito de sus competencias y jurisdicciones
territoriales a los gobiernos autbnomos descentralizados

cantonales.

Que, el articulo 264. numeral 4. de la Constitucion de la
Republica establece que los gobiernos municipales tienen,
entre varias competencias exclusivas, prestar entre otros
servicios plblicos. el de manejo de desechos solidos.

Que, el articulo 276, numeral 4 de la Constitucion de la
Repiblica sefiala que el régimen de desarrollo tendra
entre otros los siguientes objetivos: recuperar ¥ conservar
la naturaleza y mantener un ambiente sano v sustentable
que garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanentey de calidad al agua, aire y suelo, y a
los beneficios de los recursos del subsuelo y del patrimonio
natural,

Que, los arts. 396 y 397, numerales 2y 3 de la Constitucion
de la Repiblica del Ecuador determinan la obligatoriedad
del Estado de establecer mecanismos efectivos de la
prevencion ¥y control de la contaminacion ambiental
regulando la produceion (...) uso y disposicion final de
materiales; A

Que, el articulo 415 de la Constitucion de la Repiblica
establece que los gobiemnos auténomos descentralizados
desarrollaran  programas  de reduccion, reciclaje Y
tratamiento adecuado de desechos solidos y liquidos.

Que, la Ley Orgénica de 1a Salud en su articulo 100 dispone:
“La recoleccion, transporte. tratamiento y disposicion
final de RESIDUOS es responsabilidad de los municipios
que la realizarin de acuerdo con las leyes, reglamentos y
ordenanzas que se dicten para el efecto, con observancia
de las normas de bioseguridad y control determinadas por
la autoridad sanitaria nacional. El Estado entregard los
recursos necesarios para el cumplimiento de lo dispuesto
en este articulo.”

Que, el Articulo 180 del Cadigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia ¥ Descentralizacion, faculta a
los gobiernos municipales a crear, modificar, exonerar 0
suprimir mediante ordenanzas, tasas, tarifas y contribuciones
especiales de mejoras por el establecimiento o ampliacion
de servicios piblicos que son de su responsabilidad.

Que, el articulo 28 de la antes referida ley, garantiza y
reconoce la calidad de Gobierno Autonomo Descentralizado
a los cantones y el articulo 29 de la misma ley establece

como una de las funciones de los gobiernos auténomos
descentralizados la de legislacion, normatividad y
fiscalizacion.

Que, los articulos 7y 57 literal a) del Codigo Orgdnico de
Ordenamiento Tetritorial, Autonomia y Descentralizacion,
referente a la Facultad pormativa, expresa que para el
pleno ejercicio de sus competencias y de las facultades
que de manera concurrente podrén asumir, se reconoce a
los concejos municipales, 1a capacidad para dictar normas
de cardcter general, a iravés de ordenanzas, acuerdos
y resoluciones, aplicables dentro de su circunscripcion
territorial, para lo cual observard la Constitucion y la Ley.

Que, es competencia exclusiva del GAD Municipal de
conformidad con el articulo 55 letra d) del COOTAD:
Prestar los servicios pablicos deagua potable. alcantarillado,
depuracion de aguas residuales, manejo de RESIDUOS
sélidos, actividades de saneamiento ambiental y aquellos
que establezca la ley, competencia que guarda relacion con
los preceptos constantes de los articulos 136 inciso 4, 137
inciso 4. y 431 del mismo cuerpo legal.

Que, el Art. 57 del Acuerdo Ministerial 061-03/2015 Del
Ministerio del Ambiente, indica como responsabilidades
de los GAD Municipales Garantizar el manejo integral
de residuos y/o desechos sélidos generados en el drea
de su competencia, ya sea pot administracién o mediante
contratos con empresas pablicas o privadas: promoviendo
|a minimizacion en la generacion de residuos y/o desechos
s6lidos, la separacionen lafuente, procedimientos adecuados
para barrido ¥ recoleccion, transporte, almacenamiento
temporal de ser el caso, acopio y/o transferencia; fomentar
su aprovechamiento, dar adecuado tratamiento y correcta
disposicion final de los desechos que no pueden ingresar
nuevamente a un ciclo de vida productivo: ademas dar
seguimiento para que los residuos peligrosos y/o especiales
sean dispuestos, luego de su tratamiento, bajo parametros
que garanticen la sanidad y preservacion del ambiente.

Que, la gestion integral de los residuos solidos debe ser
realizada por la UNIDAD DE GESTION AMBIENTAL
con la participacion de la ciudadanta del Canton.

Que, es deber del Gobierno Autonomo Descentralizado
Municipal de Chunchi velar por la salud de la comunidad
a fin de propender a su bienestar fisico, mental y social;
proveer de un ambiente sano y ecologicamente equilibrado,
a mas de crear conciencia ciudadana en materia de gestion
integral de los residuos solidos.

Que, es menester confar con una ordenanza que reglamente
las normas de la gestion integral de los residuossolidos en
el Canton.

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia Yy Descentralizacion (COOTAD) en  sus
Articulos 57 literales a), b) ¥ ¢) ¥, 568 literal d), faculta a
los Gobiernos Autdnomos Descentralizados crear tasas por
la prestacion de los servicios pablicos.
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Que, mediante publicacién en el Registro Oficial Edicion
Especial N°316 del 4 de mayo de 2013, entra en vigencia
el Acuerdo Ministerial N°© 061, el cual acuerda Reformar
el Libro VI del Texto Unificado de Legislacion Secundaria
del Ministerio del Ambiente.

Que, ¢l dia viernes 2 de diciembre del 2013 mediante
publicacién en el Registro Oficial Edicién Especial N®
96 entrd en vigencia la Ordenanza para la gestion integral
de los residuos s6lidos en el cantén Chunchi, a Ia cual es
necesario introducir reformas.

En ejercicio de las facultades que le confiere los articulos
7y 57 literal a) del Cddigo Organico Ordenamiento
Territorial, Autonomia v Descentralizacion vigente, y
demds atribuciones constitucionales y legales de las que
se halla investido,

Expide:

La siguiente REFORMA A LA ORDENANZA PARA LA
GESTI(')N_INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS EN
EL CANTON CHUNCHI

CAPITULO I
GENERALIDADES Y COMPETENCIA

Art. 1.- La presente Ordenanza regula la generacion,
separacion en la fuente, barrido, recoleccion, transporte,
aprovechamiento, tratamiento y disposicién final de los
residuos sélidos de la ciudad de Chunchi, sus parroquias,
comunidades y sectores periféricos de conformidad a la
normativa Municipal y leyes pertinentes.

Art, 2.- El barrido, recoleccion ¥ transporte le corresponde
realizarlos a la Unidad de Gestién Ambiental del GAD
Municipal de Chunchi,con la participacion de todos sus
habitantes.

Para el efecto, el Personal del GAD Municipal que realiza
las actividades de aseo de calles, Recoleccion, Transporte
y Disposicién Final de Residuos, estars bajo la disposicién
de la Unidad de Gestion Ambiental; ademas contara con la
coordinacidn y apoyo del Personal de Comisariz,

El GAD Municipal debera proporcionar, al personal
encargado de esta tarea, los implementos y facilidades
técnicas necesarias a fin de proteger la salud de los
mismos y la prestacion eficiente del servicio. Asi también
garantizard su buena salud a través de la prevencion de
enfermedades, y realizard controles periddicos del estado
de salud a los trabajadores.

Este Personal, debido a su permanente contacto con la
ciudadania, debera ser capacitado en debida forma para
garantizar la eficiencia de la prestacién del servicio.

Art. 3.- La separacion en origen de los residuos solidos
tanto orgdnicos como inorgdnicos, es obligacién de
las instituciones publicas vy privadas, asi como de la
ciudadania, previa su entrega a los vehiculos recolectores
en los horarios y frecuencias establecidag para cada sector
de la ciudad, al igual que los desechos comunes de los
establecimientos de salud.

Art. 4.- El desalojo y eliminacion de los residuos
industriales y escombros, es responsabilidad de cada uno de
los generadores, independientemente de que sean personas
naturales o juridicas, piblicas o privadas de la ciudad de
Chunchi, centros parroquiales y poblados del Cantén, en
funcién a los requerimientos descritos en €sta normativa.

Art. 5.- Larecoleccion, transporte, tratamiento y disposicion
final de los residuos sélidos comunes, es obligacién de
la Unidad de Gestién Ambiental del GAD Municipal de
Chunchi, con la participacidn de los GAD Parroquiales,
Instituciones Piblicas, Privadas y habitantes en general.

CAPITULO 1T
OBJETIVOS Y MOTIVACION

Art. 6.- El objetivo de la presente Ordenanza es establecer
una gestion integral de los residuos sdlidos, para lo cual
seimplementara:

a.- Un sistema de barrido, que permita a la ciudad de
Chunchi y a los centros parroquiales y poblados del cantén,
mantenerse limpios, garantizando la salud de los que
habitan en estas jurisdicciones.

b.- Nuevas alternativas de recoleccién,  transporte,
tratamiento y disposicién final de los residuos solidos

comunes conforme a la técnica actual.

¢.- La participacién ciudadana en actividades tendientes

-4 conservar limpia la ciudad y los centros parroquiales y

poblados del cantén; de conformidad al modelo de gestion
que se implementara desde Ia Municipalidad.

d.- La minimizacién en la generacién de residuos y/o
desechos sélidos, asi como fomentar su aprovechamiento.

e- La concienciacién ciudadana para lograr de los
propietarios y /o arrendatarios, el barrido de Ia vereda y el
50% de Ia calle: a fin de mantenerlas limpias y vigilar que
terceros no la ensucien.

CAPITULO III
DEL SERVICIO ORDINARIO Y DE LOS
SERVICIOS ESPECIALES DE ASEQ

Art. 7.- Se define como SERVICIO ORDINARIO el que
presta la Unidad de Gestion Ambiental del GAD Municipal
de Chunchi, por la recoleccidn de residuos sélidos que
por su naturaleza, composicion, cantidad y volumen, son
generados en actividades realizadas en viviendas ¢ en
cualquier establecimiento asimilable a estas.

Art. 8.- Son SERVICIOS ESPECIALES los siguientes:

I. SERVICIO COMERCIAL.- Es el manejo de residuos
generados en los establecimientos comerciales y
mercantiles tales como: almacenes, depésitos, bodegas,
hoteles, restaurantes, cafeterias, discotecas, centros
de diversion nocturnos, plazas de mercado, puestos
de venta,escenarios deportivos, v demds sitios de
espectaculos masivos,
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2. SERVICIO DE ESCOMBROS Y CHATARRA.- Es
el manejo de escombros producte de construcciones.
demoliciones y obras civiles; tierra de excavacién y
chatarra de todo tipo.

v

3. SERVICIO DE  DESECHOS  SOLIDOS
PELIGROSOS.- Es ¢l manejo de desechos que
comprenden los objetos, elementos o sustancias que
se abandonan, botan, desechan, descartan o rechazan
¥y que por sus caracteristicas resulten corrosivas,
toxicas, venenosas, reactivas, explosivas, inflamables,
bioldgicas, infecciosas, irritantes, de patogenicidad, y
representen un peligro para los seres vivos, el equilibrio
ecoldgico y/o el ambiente.

CAPITULO IV
DE LA GENERACION

Art. 9.- Del Generador.- Todo generador de residuos v/o
desechos solidos no peligrosos debe:

a) Tenerlaresponsabilidad de sumanejo hasta el momento
en que son entregados al servicio de recoleccion y
depositados en sitios autorizados que determine el
GAD Municipal.

b) Tomar medidas con el fin de reducir. minimizar
y/o eliminar su generacion en la fuente, mediante la
optimizacion de los procesos generadores de residuos.

¢) Realizar separacién y clasificacion en la fuente
conforme lo establecido por la presente Ordenanza.

d) Almacenar temporalmente los residuos en condiciones
técnicas establecidas en la presente Ordenanza.

L]

Los grandes generadores tales como industria,
comercio y de servicios deben disponer de
instalaciones adecuadas y técnicamente construidas
para el almacenamiento temporal de residuos sélidos
no peligrosos, con facil accesibilidad para realizar el
traslado de los mismos.

Los grandes generadores tales como industria, comercio
y de servicics, deberan llevar un registro mensual del
tipo y cantidad o peso de los residuos generados.

Ranz)

Los grandes generadores deberan entregar los residuos
sélidos no peligrosos ya clasificados a gestores
ambientales autorizados por la Autoridad Ambiental
Nacional o de Aplicacion Responsable acreditada para
su aprobacion, para garantizar su aprovechamiento y /o
correcta disposicion final, segin sea el caso.

ag
—

h) Colocar los recipientes en el lugar de recoleccion. de
acuerdo con el horario establecido.

CAPITULO V
DL LA SEPARACION EN LA FUENTE

Art. 10.- De la separacion en la fuente.- El generador de
residuos solidos no peligrosos estd en la obligacion de

realizar la separacién cn la fuente, clasificando los mismos
en funcion del Plan Integral de Gestién de Residuos,
conforme lo establecido en la normativa ambiental
aplicable.

La separacion en origen de los residuos sélidos tanto
organicos, inorgdnicos no reciclables v potencialmente
reciclables, es obligacion de las instituciones publicas v
privadas, asi como de la ciudadania. previa su entrega a
los vehiculos recolectores en los horarios y frecuencias
establecidas para cada sector de la ciudad.

La separacion de los materiales biopeligrosos es
responsabilidad de todos los establecimientos de salud,
tanto publicos como privados de la ciudad de Chunchi,
centros parrequiales y comunidades del canton, el
procedimiento para su adecuado manejo lo realizaran
de acuerdo alo establecido en la Legislacion Ambiental
Vigente.

CAPITULO VI
DEL ALMACENAMIENTO TEMPORAL

Art. 11.- Del almacenamiento temporal urbano.- Se
establecen los pardmetros para el almacenamiento temporal
de residuos sélidos no peligrosos ya clasificados, sin
perjuicio de otros que establezca la Autoridad Ambiental
Nacional, de acuerdo a lo siguiente:

a.- Los residuos solidos no peligrosos se deberan disponer
temporalmente en recipientes o contenedores cerrados
(con tapa). identificados, clasificados, en orden y de ser
posible con una funda plastica en su interior.

b.- Los contenedores para el almacenamiento temporal
de residuos solidos no peligrosos deberdn cumplir como
minimo con: estar cubiertos y adecuadamente ubicados.
capacidad adecuado acorde con el volumen generado,
construidos con materiales resistentes y tener identificacion
de acuerdo al tipo de residuo.

Art. 12.- De las actividades comerciales y/o industriales.-
Se establecen los pardmetros para el almacenamientio
temporal de residuos solidos no peligrosos ya clasificados,
sin perjuicio de otros que establezca la Autoridad
Ambiental Nacional, siendo los siguientes:

a.- Las instalaciones para almacenamiento de actividades
comercial y/o industrial, deberin contar con acabados
fisicos que permitan su ficil limpieza e impidan la
proliferacion de vectores o el ingreso de animales.

b.- Los locales dedicados a actividades comerciales
deberan  implementar  contenedores  diferenciados
segin lo establecido en la presente ordenanza para el
almacenamiento de desechos solidos comunes. mismos
que deberan ser visibles al publico.

c.- Deberdn estar separados de areas de produccion,
servicios, oficinas y almacenamiento de materias primas o
productos terminados.
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CAPITULO VII
DEL BARRIDO Y BECOLECC[ON DE LOS
RESIDUOS SOLIDOS COMUNES

Art. 13.- Es obligacién de los propietarios o arrendatarios
de los locales ubicados en el area urbana de la ciudad ¥
centros parroquiales y poblados del cantén, mantener
limpio el frente de sus propiedades, tanto en el area de
veredas como en el 50% de la calle, debiendo barrer
de afuera hacia adentro, y el producto de este barrido se
recogerd para su envio en los vehiculos recolectores segiin
el horario establecido para cada sector.

Art. 14.- Todos los propietarios o arrendatarios de
viviendas, almacenes, talleres, restaurantes, bares, negocios
en  general, establecimientos educativos, industrias,
instituciones publicas y privadas. tienen la obligacién de
realizar la adquisicién de los recipientes plasticos sefialados
en la presente Ordenanza.

Art. 15.- Todos los propietarios o arrendatarios de
viviendas, almacenes, talleres, restaurantes, bares, negocios
en general, establecimientos educativos, industrias,
instituciones publicas y privadas, tienen la obligacidn
de entregar los residuossdlidos comunes (orgdnicos,
inorgdnicos no reciclables y potencialmente reciclables) en
la forma que establece esta Ordenanza v de conformidad
a lo que disponga para el efecto la Unidad de Gestion
Ambiental del GAD Municipal de Chunchi.

Art. 16.- Toda persona que proceda a entregar los residuos
solidos domiciliarios (organicos, inorganicos no reciclables
¥ potencialmente reciclables) para que sean recogidos por
los vehiculos recolectores debe realizarlo en la siguiente
forma:

a.- Utilizar los recipientes plisticos de color verde, azul y
negro para identificar los desechos que lo contienen.

b.- En el recipiente de color verde, se deberan colocar
los residuos considerados organicos como: cdscaras de
frutas, restos de comida, verduras, hojas, pasto, entre otros.
Susceptible de ser aprovechado.

c.- En el recipiente de color negro se debera depositar los
residuos inorgdnicos como: materiales no aprovechables:
paiales, toallas sanitarias, servilletas usadas, papel
adhesivo, papel higiénico, papel carbén, desechos con
aceite, entre otros. Envases plasticos de aceites comestibles,
envases de restos de comida.

d.- En el recipiente de color azul se debera depositar todo
material susceptible a ser reciclado, reutilizado, como:
plastico, envases multicapa, PET, fundas plisticas, fundas
de leche limpias, recipientes de limpieza vacios y limpios,
botellas de vidrio, frascos de aluminio, latas vacias limpias
y secas, papel y cartén limpio y en buenas condiciones.

e.- En el caso de instituciones o establecimientos que
generen gran cantidad de residuos, estos deberan separarlos
en la fuente, para depositarlos en recipientes adecuados en
un lugar de ficil acceso a los vehiculos recolectores, de
acuerdo a lo que establece la presente Ordenanza,

£.- En las parroquias se utilizara el mismo tipo de recipientes
para la separacién de los residuos.

Art. 17.- Todos los propietarios de terrenos y/o fincas del
sector rural, deberan mantener limpios los taludes y filos
de los caminos y/o carreteras ptiblicas.

Art. 18.- Los ciudadanos deberan entregara a los
recolectores los residuos clasificados en los recipientes que
correspondaen los diasy horas establecidos por la Unidad
de Gestion Ambiental del GAD Municipal de Chunchi.

La adquisicién, reposicion, conservacion y limpieza de los
depdsitos de residuos estard a cargo de los usuarios ducfios
de cada inmueble, arrendatarios, locales comerciales e
industriales del Canton de forma obligatoria.

Art. 19.- Es obligacién de los comerciantes que laboran
en los mercados. colocar los residuos de la mercancia que
expenden en recipientes diferenciados establecidos. Queda
prohibido arrojar residuos en los pasillos ¢ interiores de
los mercados y en los alrededores de los puestos de venta.

Todo comerciante estd en la obligacidn de mantener limpio
su local o puesto de venla, el cual serd controlado por el
Comisario Municipal quien se encargard de hacer cumplir
las obligaciones establecidas en esta Ordenanza.

Art. 20.- Las personas que deseen recuperar materiales
reciclables. deberdn obtener el permiso respectivo de la
Autoridad Ambiental y sujetarse a las disposiciones que
le sean otorgadas. Queda prohibido a cualquier persona
recolectar materiales en las calles, veredas. vehiculos
recolectores y lugares de disposicion final sin autorizacion
previa.

Art. 21.- Todo ciudadano esti obligado a cumplir con
fas disposiciones impartidas por la Unidad de Gestidn
Ambiental en lo que respecta al barrido, separacion,
recoleccion, tratamiento y disposicion final de los residuos
solidos en el Cantén.

Art. 22.- Las personas que habitan en sectores o lugares a
los cuales no tiene acceso el vehiculo recolector, deberin
depositar la basura en el punto mas cercano al acceso del
vehiculo recolector,

Art. 23.- Para aquellas localidades de la zona rural. la
Unidad de Gestion Ambiental coordinara con el GAD
Parroquial para determinar el tipo de mecanismo de
recoleccion en cada sitio y desarrollard un plan para la
cjecucion de dicho servicio.

Art. 24.- EIGAD Municipal deberd informar oportunamente
a la comunidad, los horarios, rutas y frecuencias con las
cuales procedera a la recoleccion de los residuos sélidos.

El vehiculo recolector deberd contar con una melodia
que identifique el acercamiento y paso por las calles,
para facilitar al usuario la entrega del recipiente con los
residuos sélidos correspondientes de acuerdo al calendario
y horario.
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Art. 25.- Durante el proceso de recoleccion, los aperarios
del servicio deberdn proceder con el retiro de la totalidad de
los residuos y/o desechos sdlidos no peligrosos, evitando
dejar residuos y lixiviados esparcidos en la via publica.

CAPITULO VIII
DEL TRANSPORTE

Art. 26.- Del transporte.- El traslado de los residuos y/o
desechos solidos debera contemplar procedimientos que
cumplan con lo siguiente:

a.- BEvitar ¢l derrame de los mismos durante el transporte
hasta colocarlos en el sitio de disposicion final.

b.- Limpieza, desinfeccion y mantenimiento de los
recipientes. vehiculos de recoleccion y demds implementos
utilizados en el transporte.

¢.- Destinar Unicamente residuos no peligrosos asimilables
a domésticos al sistema de recoleccion local.

CAPITULO IX
DEL APROVECHAMIENTO

Art. 27.- Del aprovechamiento.- Tiene como propdsito la
reduccion de la cantidad de residuos solidos a disponer
finalmente; con lo cual se reducen costos v se aumenta la
vida atil de los sitios de disposicion final. por o que se debe
considerar:

a.- Todos los sistemas de aprovechamiento se los realizarg
en condiciones ambientales, de seguridad industrial y de
salud, de tal manera que se minimicen los riesgos; deberan
ser controlados por parte del prestador del servicio y de
las autoridades nacionales, en sus respectivos ambitos de
competencia,

b.- Todas las empresas. organizaciones o instituciones que
se dediquen a la valorizacion, rehiso o reciclaje de los
residuos solidos no peligrosos deben realizar las acciones
necesarias para que los sistemas utilizados scan téenica,
financiera. social y ambientalmente sostenibles,

c.- Los procesos de aprovechamiento deben promover
la competitividad mediante mejores pricticas, nuevas
alternativas de negocios y generacion de empleos.

CAPITULO X
DEL TRATAMIENTO

Art. 28.- Del tratamiento.- Corresponde a la modificacion
de las caracteristicas de los residuos sélidos no peligrosos.
ya sea para incrementar sus posibilidades de reutilizacion
0 para minimizar los impactos ambientales y los riesgos
para la salud humana. previo a su dispesicion final. Para el
tratamiento de residuos y/o desechos solidos no peligrosos
se pueden considerar procesos como: mecinicos, térmicos
para recuperacion de energia. bioldgicos para el compostaje
v olos que avale la autoridad ambiental. El Gobierno
Autdnomo Descentralizado deberd proponer alternativas
de tratamiento de residuos orgdnicos. para asi reducir el
volumen de disposicion final de los mismos.

CAPITULO XI
DE LA DISPOSICION FINAL DE LOS RESIDUOS
SOLIDOS

Art. 29.- La disposicion final de los residuos sélidos
no peligrosos solo podrd hacerse en relienos sanitarios
manejados técnicamente ¥ con su respectiva licencia
ambiental. Por lo tanto, los botaderos a cielo abierto estin
totalmente prohibidos y aquellas personas que dispongan
residuos en dichos lugares no autorizados serin sancionadas.

Art. 30.- La Autoridad Municipal asignard los recursos
necesarios para el funcionamiento y operacion adecuada
del Relleno Sanitaric Municipal en funcién de los
requerimientos técnicos establecidos en esta Ordenanza.

Art. 31.- Las iniciativas comunitarias, sean en barrios o
parroquias, sobre la disposicion final y el procesamiento de
los residuos sdlidos, deberdn contar con la aprobacién de la
Unidad de Gestién Ambiental.

Art. 32.- En los lugares considerados como rellenos
sanilarios no se recibirdn aquellos residuos con
caracteristicas diferentes a aquellas aprobadas y aceptadas
en la licencia ambiental respectiva.

Art. 33.- Las instalaciones que se establezcan para ¢l
aprovechamiento de residuos sean para compostaje u otros
similares deberdn ser autorizados por la Unidad de Gestion
Ambiental,

Art. 34.- Requerimientos técnicos:

a.- El relleno sanitario contard con un disefio v manejo
téenico para evitar problemas de contaminacion de las
aguas subterraneas, superficiales, del aire, los alimentos vy
del suelo mismo. -

b.- No se ubicard en zonas donde se ocasione dafios a
los recursos hidricos (aguas superficiales y subterrdneas,
fuentes termales o medicinales), a la flora, fauna, zonas
agricolas ni a otros elementos del paisaje natural. Tampoco
se escogerd areas donde se afecten bienes culturales
(monumentos historicos, ruinas arqueoldgicas. etc.).

¢~ El relleno sanitario estard ubicado a-una distancia
minima de 200 m de la fuente superficial del recurso hidrico
mas proximo. :

d.- Para la ubicacion del retleno no se escogera zonas que
presenten fallas geologicas, lugares inestables, cauces de
quebradas. zonas propensas a deslaves, a agrietamientos,
desprendimientos, inundaciones. que pongan en riesgo la
seguridad del personal o la operacion del relleno.

e.- El relleno sanitario no se ubicard en dreas incompatibles
con el plan de desarrollo urbano de la ciudad. La distancia
del relieno a las viviendas mds cercanas no podra ser menor
de 500 m. Py :

Tampoco se utilizard areas previstas: para -proyectos de
desarrollo regional o nacional (hidroeléctricas, acropuertos,

represas). p* “ : : pereid n ok
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f.- El relleno sanitario debe estar cerca de vias de facil
acceso para las unidades de recoleccion v transporte de los
desechos sdlidos.,

g~ Se deberd estimar un tiempo de vida atil del relleno
sanitario de por lo menos 10 afios.

h.- El relleno sanitario tendré cerramiento adecuado, rérulos
}, avisos que lo identifiquen en cuanto a las actividades que

€l se desarrotlun, como entrada y salida de vehiculos,
]mrariw de operacion o funcionamicnto, medidas de
prevencidn para casos de accidentes v emergencias, ademas
se debe disponer la prohibicion de acceso a personas

is comprometidas en las actividades gue alli se

distinias o

relieno sanitario con

L Sumin

para cvacudac

o con la

sistemas
al igual

:f:cu;inn de primeros auxilios v alchcr':t. cumplir

k.- El Ee i CIO Suaro para

/ manienimiento e

con un manual de opers

xpedido por

la Unidad de Gestién Ambi

ndiciones necesurias

l.- Efrelleno sanitario mantendra las
para evitar la proliferacion de vecwo
afecten la salud humana o la estética dgu entoma.

v otros animales que

m.- Se gjercera el control sobre el esparcimiento de los
desechos solidos. particulas, polvo vy otros materiales
que por accion del viento puedan ser transporiados a los
alrededores del sitio de disposicion final.

n.- Para la captacion y evacuacion de los gases generados
al interior del relleno sanitario se disefiard chimeneas
de material granular, las mismas que se conformaran
verticalmente, elevindose. a medida que avanza el relleno.

0.- Todo relleno sanitario dispondrd de una cuneta o canal
perimetral que intercepte y desvie fuera del mismo las
aguas lluvias.

p.- Todas las operaciones y trabajos que demande el relleno
sanitario deben ser dirigidos por una persona especialmente
aleccionada para este efecto.

CAPITULO XII
DE LA CHATARRA

Art. 35.- Toda persona natural o juridica, pablica o privada
que produzca chatarra sera responsable de la misma hasta
su disposicion final adecuada, asi mismo serd responsable
por el efecto negativo al ambiente vy a la salud por su
inadecuada disposicion final.

Art. 36.- Los particulares. sean estos personas o empresas
naturales o juridicas, podran transportar chatarra siempre
que se sujeten a las normas respectivas dictadas por la
Unidad de Gestion Ambiental y solo podran disponerlos en
los lugares autorizados.

Art. 37.- Los iinicos sitios para recibir chatarra. son los se
encuentran registrados en la Unidad de Gestién Ambiental,
que havan obtenido permiso ambiental correspondiente
para este tipo de actividades.

CAPITULO X1
DE LOS ESCOMBROS Y TIERRA

Art 38-La Direccion de Obras Pablicas, unavez identificada
la necesidad. implementard un sistema de transporte y la

wdecuada prestacion del de disposicion final de
' auforizados, mediante

eseom en sitlos previs

adm ion directa o o través de o conmratacion o

on el se ado. de acuerdo a los intereses

det GAD Municipal de Chunchi,

CONVENIOS ¢ cLor pri

eneradores  de

Es responsabilidad  de los
el m‘ cuado  almacen
on, transporte, descarza v dispe

mbrera que determine fa Diree

ternporal, la
i finai en i

o de Obras Pablicas o

o

mbienial o que autorice el

Municipal del Canion

través de la Unidad de Gestion A

Uﬂ- ierno Avtonomo Desceniralizado

Art. 40~ Bl inadecuado  almacenamiente  temporal.
i i 1 final de escombros.
term

recoleccion. fransporie v
dara lug

zar a la sancion correspondiente. d iada en la

presente Ordenanz

DE LA DETERMINACION DE SITIOS PARA
ESCOMBRERAS

Art. 41.- La Direccion de Obras Piblicas a través de la
Unidad de Gestion Ambiental v en coordinacién con
otras dependencias Municipales, localizard v operard
escombreras. En ¢l caso de terrenos privados. los
propietarios que deseen que sus predios sean rellenados con
escombros, deberan solicitar autorizacion a la Unidad de
Gestidn Ambiental. la cual de ser procedente, luego de una
respeetiva inspeccion ¢ informe téenico y cumpliendo con
los requisitos descritos a continuacion:

- Certificade de no adeudar al GAD Municipal de
Chunchi

- Certificado de no adeudar a la EPMAPACH

- Copia de cédula de identidad

- Ticket de ingreso de oficio

- Copia de las escrituras legalizadas

El Informe favorable emitido por la Unidad de Gestion
Ambiental deberd reflejar que no existe afectacion al

ambiente por la actividad. Se procurara celeridad y accién
inmediata en este tipo de peticiones. ‘
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Art. 42.- Los imicos sitios para recibir escombros son
los autorizados por la Unidad de Gestion Ambiental. Se
puede aplicar la invitacién pablica a interesados en ofrecer
terrenos para cscombreras. Este tema se debe coordinar
también con los moradores de las barrios v los Gobiernos
Autdnomos Descentralizados Parroguiales.

Art. 43.- Cuando se hava determinado el sitio destinado
para - escombrera Municipal, la Direccion  de Obras
Publicas claborara los disenos definitivos ¥ la Unidad de
Gestion Ambiental la evaluacion ambiental pertinente, La
escombrera entrard a operar cuando se hayan realizado
todas las obras requeridas v cuente con la sefalizacién
respectiva. que estardn bajo la responsabilidad del GAD
Municipal de Chunchi,

DE LA OPERACION DE LA ESCOMBRERA

Ait. d4.- La operacion de la escombrera que recepte los
escombros de fas obras publicas y privadas del Cantén
Chunchi, estard bajo fa responsabilidad del GAD Municipal
de Chunchi.

Art. 45.- Para la operacion de la escombrera, se debe contar
con una partida presupuestaria especifica, que se hara
constar en el presupuesto anual, Serg recuperado a través
del cobro pertinente por la prestacion de este servicio,

a viernes, en ol

Art. 46.- La escombrera laborard de lun
horario de 07HOO a 16H00: para tal efecto contard con I
maquinaria v personal operativo necesarios para un servicio
de calidad.

Art. 47.- No se aceptardn materigles 0 elemenios que
vengan imezelados con otro tipo de residuos como residuos
liquidos ¢ residuos peligrosos,

Art. 48~ El GAD Municipal de Chunchi informarg
v difundird oportunamente 1a ubicacion de la o las
escombreras que se encuentren operativas,

Art, 49.- Una vez cerrada una escombrera, la Direccidn
de Obras Publicas proceders a realizar el levantamiento
respectivo y entregard la informacion 1 la Jefatura de
Planificacion del GAD Municipal, a fin de que realicen las
acciones pertinentes.

DEL PROCESO DE COBRO

Art. 50.- Los usuarios piblicos o privados, que requieran
disponer los escombros en la o las escombreras (ue opere
el GAD Municipal de Chunchi, cancelarin el valor que
resulte de multiplicar el volumen de escombros (m3) a ser
desalojado por el costo unitario establecido en la presente
Ordenanza, Para tal efecto la Direccion de Obras Pablicas
solicitard a Rentas emitir el respectivo comprobante de
venta.

Art, SL- Los fiscalizadores de toda obra publica fiscal ticnen
la obligacion de verificar el cumplimiento de lo sefialado en
el articulo anterior. previo a Ia emision de fas planillas de
pago a los contratistas; para ello, los contratistas deberan
adjuntar los comprobantes de venta respectivos,

DE LAS RESPONSABILIDADES DIt LOS
GENERADORES Y TRANSPORTISTAS DE
ESCOMBROS

Art, El propictario o contratista de Ia obra tiene
fa obligacién de velar por el adecuado manejo de los
escombros producidos v responder por la limpieza del sitio
de excavacion o demolicion y del espacio piblica o vias

que se vean afectadas en el ejercicio de esta actividad,

Los transportadores  de  escombros estardn

a cumplic los requisitos establecidos en la
presente Ordenanza, al igual que de aquellas disposiciones
due en maieria de escombros que la Unidad de Gestion
Ambiental expida.

Art. 5d.- Las empresas o los particulares que presten ol
servicio de transporte de escombros o tierra, deberan
obtener un permiso general de movilizacién correspondiente
expedido por la Unidad de

Gestion Ambiental, que serd el Mnico documento que
autorice la circalacion y disposicién final de este tipo de
residuos o cualquier otro similar, Este permiso podrd ser
retirado e iniciado el proceso de sancién determinado en
esta Ordenanza en caso de existir incumplimientos,

ArL 55.- Efectuar oportunamente la recoleccion y transporte
de los escombros generados hacia la escombrera que opere
o autorice la Unidad de Gestion Ambiental, de tal forma de
evitar problemas a los peatones y al trafico vehicular,

Al 56.- No arrojar escombros de cualquier fndole en ¢l
espacic publico ni en los margenes de proteccion de los
cuerpos de agua como rios. lagos. quebradas, etc.

Art. 57.- No utilizar las dreas verdes publicas para el
almacenamiento o disposicién de escombros,

DEL COBRO POR LA PRESTACION DEL
SERVICIO DE DISPOSICION FINAL DE
ESCOMBROS

Art. 58.- 8i la disposicién final de escombros se realiza en
una escombrera que opera el GAD Municipal de Chunchi.
los costos que demanden este servicio deberdn ser cubiertos
por los usuarios pablicos o privados.

Art. 59.- Se establece un costo unitario de USD §. 0.63 por
m’ de escombros que ingrese a la escombrera que opere
¢l GAD Municipal de Chunchi. Este valor serd reajustado
anualmente, de acuerdo al anilisis del costo del servicio
que presente la Jefatura Financiera en coordinacion con
la Direccion de Obras Piblicas para su aprobacion por
el Concejo del Gobierno Auténomo  Descentralizado
Municipal de Chunchi,

Art. 60.- Toda persona natural o Juridica, publica o privada
que produzea escombros serd responsable de los mismos
hasta su  disposicion final -adecuada en  los  términos
establecidos en la presente Ordenanza, asi mismo sera
responsable por el efecto negativo al ambiente v a lasalud
por su inadecuada disposicion final; i i
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Art. 61.- Los particulares, sean estos personas o empresas
naturales o juridicas, podran transportar los escombros y
chatarra siempre que se sujeten a las normas respectivas
dictadas por la Unidad de Gestion Ambiental, conforme
a la Ordenanza y solo podran disponerlos en los lugares
autorizados.

Art. 62.- Los tnicos sitios para recibir escombros, tierra
o chatarra, son los autorizados por la Unidad de Gestion
Ambiental. Podran existir sitios privados de disposicién
final, siempre que cuenten con el permiso expreso de la
Unidad de Gestion Ambiental. Esta deberd informar a la
ciudadania de los sitios autorizados y sefializarlos.

Art. 63.- Los escombros depositados en los sitios
definidos por la Unidad de Gestién Ambiental, no podrin
estar mezclados con residuos domésticos, industriales
o peligrosos. Los escombros conformados por concreto
rigido, no podran tener una dimension superior a 1.5 m x
0.5m x 0,5m.

Art, 64.- El productor del desecho tendrd la obligacion de
velar por el manejo y disposicién final de los escombros
producidos v no podrd ocupar el espacio piiblico o afectar
al ornato de la zona, en concordancia con las normas de
arquitectura y urbanismo vigentes.

Art. 65.- Las empresas o los particulares que presten

el servicio de tronsporte de escombros o tierra,
obtener um permiso de movilizacion
spondiente expedido pot Jnidad de Gestidn
documento gue awtorice la

iduos o

1 final de este tipo de res

» permiso podra se

i
de sancidn determinado si el Comi

iniciado el proceso

y la Policia Municipal constatan la inobservancia de lo
dispuesto en esta Ordenanza v en las normas pertinentes.

El usuario deberd cumplir con los siguientes requisitos
para la emision del permiso:

Certificado de no adeudar al GAD Municipal.

Certificado de no adeudar a la Empresa Pliblica Municipal
de Agua Potable v Alcantarillado.

Copia de la Cédula de Ciudadania y Papeleta de Votacion.
Copia de la Matricula y Licencia tipo “E”

Art. 66.- Los transportadores de escombros estardn
obligados a cumplir con los requisitos establecidos por
esta ordenanza, al igual que de aquellas disposiciones que
en materia de escombros la Autoridad Ambiental expida.

CAPITULO X1V
DE LOS DESECHOS, INDUSTRIALES
Y PELIGROSOS

Art. 67.- Todos los productores de desechos soélidos
industriales y peligrosos, estan obligados a su manejo y
disposicion final adecuada y no podran ocupar con ellos el
espacio publico, afectar al ornato ni atentar a la salud de

las personas, en concordancia con las leyes y ordenanzas
vigentes. El productor de cualquiera de estos desechos
solidos es responsable de los efectos negativos que causen
en el inadecuado acopio, transporte o disposicion final de
los mismos.

Asi mismo, todos los productores y manipuladores
de desechos solidos industriales y peligrosos estin
obligados a acatar las medidas adoptadas en la Legislacion
Ambiental vigente dentro de las politicas de proteccidn al
medio ambiente, incluyendo la vigilancia y control a sus
empleados o contratistas.

El inadecuado manejo y/ o disposicion final de
desechos industriales y peligrosos dard lugar a la
sancion correspondiente, sin perjuicio de las acciones
administrativas, civiles y penales a que hubiere lugar por
afectacion ambiental,

Art. 68.- El generador de desechos industriales y
peligrosos serd responsable de establecer sitios adecuados
y protegidos de acopio, de la limpieza de esos sitios v del
espacio publico que se vea afectado por el gjercicio de esa
actividad.

Art. 69.- Para el transporte y movilizacion de desechos
industriales v peligrosos  serd  indispensable el
cumplimiento de lo establecido en la Seccién 1 Gestion
Integral de Desechos Peligrosos y/o  Especiales del
Acuerdo Ministerial 061 publicado en el Registro Oficial
i especial 316 del 4 de mayo de 2015,

edicion
Y1, 70.- Los tnicos sitios para recibir desechos industriales
o peligrosos son los autorizados por la Autoridad
Ambiental.

Art. 71.- Todos los establecimientos industriales vy
productivos que generen desechos sélidos peligrosoes.
deberan diferenciar los residuos comunes de los peligrosos
y los dispondrin en recipientes claramente identificados y
separados y de acuerdo con las leyes vigentes para este tipo
de desechos.

En cada establecimiento se fijard un sitio exclusivo,
debidamente aislado y protegido, para almacenar
temporalmente los residuos peligrosos, segiin lo establecido
en el Pardgrafo II Almacenamiento, de la Seccion I
Gestion Integral de Desechos Peligrosos y/o Especiales del
Acuerdo Ministerial 061 publicado en el Registro Oficial
edicion especial 316 del 4 de mayo de 20135.

Art. 72.- El generador de cualquier desecho considerado
como lodo industrial tiene la obligacion de neutralizarlo.
Para el efecto, deberd cumplir con los procedimientos que
rigen la cadena de custodia, establecidos por la Autoridad
Ambiental.

Art. 73.- Una vez que el lodo se estabilice serd
responsabilidad de cada industria su transporte, y
disposicion final, debiendo contar con los permisos
especificos emitidos por la Autoridad Ambiental Nacienal.
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Art. 74.- Los lodos industriales deberdn ser dispuestos
en celdas de confinamiento previo su inertizacién. El
generador deberd disponer los desechos solidos peligrosos
tal como lo establece la Legislacion Ambiental vigente.

Art. 75.-Los desechos solidos peligrosos deberan ser tratados
y ubicados adecuadamente, mediante técnicas de rellenos
sanitarios de seguridad, incineracion (a excepcion de los
desechos de establecimientos de salud, encapsulamiento,
fijacion u otra técnica aprobada), actividades que serdn
responsabilidad del generador.

Art. 76.- Todo generador de desechos peligrosos debera
comunicar a la Unidad de Gestion Ambiental y ala
Autoridad Ambiental Nacional, los procedimientos de
manejo y disposicién final de sus desechos en funcidn de la
regulacion aplicable,

Art. 77.- La Unidad de Gestién Ambiental realizara el
control y seguimiento para verificar el adecuado manejo de
desechos peligrosos, especiales v sanitarios, conforme lo
establece la Legislacién Ambiental vigente.

Art. 78.- Todas las disposiciones del presente capitulo son
de cardcter Municipal; en tal virtud los regulados debersn
cumplir con lo que establece la Seccion [T Gestién Integral
de Desechos Peligrosos y/o Especiales del Acuerdo
Ministerial No. 061 publicado en el Registro Oficial Edicién
Especial No. 316 del 4 de mayo de 2015,

CAPITULO XV
DEL CONTROL, CONTRAVENCIONES
Y SANCIONES

Art, 79.- CONTROL.- La Unidad de Gestion Ambiental
y los GAD Parroquiales con el apoyo de laComisaria
Municipal, controlaran el cumplimiento de esta Ordenanza
y normas conexas; la Comisaria juzgara y sancionard a los
infractores conforme a lo establecido en esta Ordenanza
¥ en general tomard todas las medidas para mejorar el
aseo y limpieza de la ciudad de Chunchi v las cabeceras
parroquiales. El control se realizard también por parte de la
Policia Municipal, Autoridades Competentes y los veedores
civicos ad honorem.,

Art. 80.- CONTRAVENCIONES Y SANCIONES.- En
concordancia con las obligaciones y responsabilidades
Sefialadas en esta Ordenanza que se refieren a la limpieza
¥ cuidado al medio ambiente en el Canton Chunchi,
S¢ establecen cinco clases de contravenciones con sus
Tespectivas sanciones, las que se especifican a continuacion:

| At 8].- CONTRAVENCIONES DE PRIMERA
CLASE Y SUS SANCIONES.- Serdn sancionados con
I8 multa de 10 dolares a quienes cometan las siguientes
fontravenciones:

‘ L-Mantener sucia y descuidada la acera y calzada del frente
thasta la mitad de la calle) correspondiente a su domicilio,
l€8ocio 0 empresa.

i Colocar la basura en la acera sin utilizar los recipientes
Stificados para la clasificacion. {Recipientes de color
“ide, Azul y Negro).

3.- No retirar el recipiente (o tacho de basura) después de
la recoleccion.

4.- Arrojar, sea al transitar a pie o desde vehiculos, calillas
de cigarrillos, cdscaras, papeles, gomas de mascar, pldsticos
y residuos en general, teniendo la responsabilidad, en el
segundo caso, el dueto del automator y/o conductor del
vehiculo.

5.- Ensuciar el espacio publico con residuos, al realizar
labores de construccion o mantenimiento.

6.- Sacudir tapices, alfombras, cobijas, sibanas y demas
elementos de uso personal o doméstico, en puertas, balcones
y ventanas que accedan al espacio publico.

7.- Arrojar a la via publica, a la red de alcantarillado, a
las quebradas, rios, dreas comunales y demds espacios
publicos, los productos del barrido de viviendas, locales
comerciales, establecimientos o vias.

Art. 82.- CONTRAVENCIONES DE SEGUNDA
CLASE Y SUS SANCIONES.- Serin sancionados con
una multa de 20 dolares a quienes cometan las siguientes
contravenciones:

l.- Permitir que animales domésticos de su propiedad
ensucien con sus excrementos las aceras, calzadas, parques,
parterres y en general, los espacios publicos.

2.- Depositar la basura en los parterres, avenidas, parques,
esquinas, terrenos baldios y quebradas. esto es, en cualquier
otro sitio que no sea la acera correspondiente a su domicilio
o negocio. propiciando la existencia de centros de acopio de
basura no autorizados.

3.- Incinerar a cielo abierto basura, papeles, envases yen
general residuos.

4.- Realizar trabajos de construccién o reconstruccién sin
las debidas precauciones, ensuciando los espacios ptblicos
con pinturas, escombros y/o residuos de materiales.

5.- Arrojar en los espacios publicos, desperdicios de
comidas preparadas, y en general aguas servidas.

6.- Arrojar a las alcantarillas objetos o materiales sélidos.

7.- Colocar la basura fuera de la frecuencia y horario de su
recoleccion,

8.- Depositar en espacios o vias piblicas colchones,
muebles y otros enseres fuera de los horarios establecidos
para la recoleccion de basura.

9.- No disponer de contenedores diferenciados para la
separacion de desechos comunes en locales comerciales
para uso puiblico.
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10.- No disponer de un recipiente plastico dentro de
los vehiculos de transporte. masivo, buses escolares,
particulares, oficiales, y vehiculos en general.

11.- Mezclar los tipos de residuos.

Art.  83.- CONTRAVENCIONES DE TERCERA
CLASE Y SUS SANCIONES.- Seran sancionados con
una multa de 30 dolares a quienes cometan las siguientes
contravenciones:

1.- Abandonar en el espacio piblico o via pablica animales
muertos o despojos de los mismos.

2.~ Colocar junto con los desechos sélidos domiciliarios
o similares, escombros para su recoleccion conjunta, En
este caso la Unidad de Gestion Ambiental recolectard
exclusivamente los desechos sélidos domiciliarios.

3.- Arrojar directamente a la via publica, a la red de
alcantarillado, quebradas o rios: aceites, lubricantes,
combustibles, aditivos, liquidos y demds materiales toxicos,
de acuerdo con la Ordenanza respectiva.

4.- Utilizar el espacio pablico para realizar actividades de
mecanica en general y de mantenimiento o lubricacion de
vehiculos. de carpinteria o de pintura de objetos, cerrajeriay
en general todo tipo de actividades manuales, artesanales o
industriales que perjudican el aseo y ¢l omato de la ciudad.

5.- Ocupar el espacio publico, depositar o mantener en
¢él, materiales de construccion, escombros y residuos en
general, sin permiso de la autoridad competente.

6.- Mantener o abandonar en los espacios publicos vehiculos
fuera de uso y, en general, cualquier clase de chatarra u
otros materiales,

7.~ Destruir contenedores, papeleras o mobiliario urbano
instalado para la recoleccion de residuos.

8.- Quemar llantas, medicamentos, cualquier otro material
o desecho peligroso en la via publica.

Art. 84.- CONTRAVENCIONES DE CUARTACLASEY
SUS SANCIONES.- Seran sancionados con la multa de 40
dolares a quienes cometan las siguientes contravenciones:

1.- Arrojar escombros, materiales de construccién, chatarra,
basura y desechos en general en la via piblica, quebradas

y cauces de rios.

2.- Usar el espacio plblico como depdsito o espacio de
comercializacidn de chatarra y repuestos automotrices.

3.- Dejar sucias las vias o espacios publicos tras un evento o
especticulo publico que haya sido organizado en el Canton.

4.- Realizar necesidades biologicas en los espacios publicos.

5.- Amontar temporalmente escombros en los espacios
pablicos.

6.- Amontar temporalmente escombros en la vereda que
haya superado el tiempo establecido en la inspeccidn
técnica.

Art. 85.- CONTRAVENCIONES DE QUINTA CLASE
Y SUS SANCIONES.- Seran sancionados con una
multa de 50 délares a quienes cometan las siguientes
contravenciones:

1.- Mezclar y botar la basura doméstica con basura toxica,
bioldgica, contaminada, radioactiva o sanitaria.

2.- No respetar la recoleccidn diferenciada de los desechos
comunes y peligrosos.

3.- No manejar adecuadamente los residuos industriales y
peligrosos segiin lo establecido en esta Ordenanza.

4.- Propiciar la combustion de materiales que generen
gases toxicos.

5.- Impedir u obstaculizar la prestacion de los servicios
de aseo urbano en una o varias de sus diferentes etapas
(barrido. recoleccion, transporte, transferencia, tratamiento
y disposicién final).

6.- Transportar basuras o cualquier tipo de material de
desecho o construccion sin la carpa respectiva o las
protecciones necesarias para evitar el derrame de los
mismos sobre la via publica.

7.- Agredir verbal o fisicamente a los funcionarios del GAD
Municipal de Chunchi en el ejercicio de sus funciones.

8.- Las empresas publicas o privadas que comercialicen
o promocionen - sus productos o servicios a través de
vendedores ambulantes o informales, con o sin autorizacién
Municipal, que no cuenten con las medidas necesarias para
evitar la generacién de desperdicios en las calles, aceras
y/o espacios publicos en general.

9.- Desalojar tierra o escombros sin contar con la
autorizacion expresa de la Unidad de Gestion Ambiental.

Art. 86.- CONTRAVENCIONES DE SEXTA CLASE
Y SUS SANCIONES.- Seran sancionados con una
multa de 100 délares a quienes cometan las siguientes
contravenciones:

|.- Toda persona natural o juridica, publica o privada que
desaloje los escombros en lugares no autorizados por el
GAD Municipal de Chunchi a través de sus diferentes
Dependencias o que causen problemas al entorno ambiental
del sector, asi como a los propietarios de los terrenos que
acepten el desalojo de escombros en sus predios sin la
autorizacion respectiva.

2.- Toda persona natural o juridica, publica o privada que
cause dafio ambiental que sea comprobado por la Unidad
de Gestidén Ambiental.
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Art, 87.- REINCIDENCIA EN LAS
CONTRAVENCIONES.- Quien reincida en la violacion
de las disposiciones de esta seccion serd sancionado, cada
vez, con un recargo del cien por ciento sobre la Gltima
sancion v debera ser denunciado ante las autoridades

competentes.

Art. 88.- COSTOS.- El pago de las multas no exime al
infractor de la obligacion de reparar de manera inmediata
el dano causado, De existir un desacato, el GAD Municipal
de Chunchi podra disponer de las operaciones de limpieza
necesarias v emitir el titulo de crédito correspondiente a su
propietario con un recargo del 30% adicional.

Art. 89- ACCION PUBLICA.- Se concede accion
puiblica para que cualquier ciudadano pueda denunciar ante
el GAD Municipal de Chunchi, las infracciones a las que
se refiere este capitulo, guardandose en absoluta reserva el
nombre del denunciante.

La aplicacién de las multas y sanciones determinadas en
esta seccion seran impuestas a los contraventores por el
Comisario/a Municipal y para su ejecucion contaran con
la asistencia de la Policia Municipal y de ser necesario,
con la fuerza publica, sin perjuicio de las acciones
civiles y penales que podrian derivarse por la violacion o
contravencion de las normas establecidas en la presente
secclon.

Art. 90.- CONTRAVENTORES Y JUZGAMIENTO.-
Todo ciudadano que contravenga las disposiciones de
la presente Ordenanza serd sancionado de acuerdo a la
gravedad de la infraccidn cometida y respetando el debido
proceso. En el caso de menores de edad. seran responsables
sus padres o representantes legales.

Los contraventores serdn sancionados por el Comisario/a
Municipal, sin perjuicio de las sanciones que se deriven o
puedan ser impuestas por otras Autoridades.

Para el control y juzgamiento de los infractores y
reincidentes, el Comisario/a llevard un registro de datos.

Art. 91.- DE LAS MULTAS RECAUDADAS Y SU
FORMA DE COBRO.- Los fondos recaudados por
concepto de multas cobradas a los contraventores, formaran
parte del Fondo Ambiental que dispondra la Unidad de
Gestion Ambiental para consolidar el sistema de gestion
integral de residuos sdlidos en el Canton.

Cuando el contraventor sea duefio de un bien inmueble
y no comparezca, la multa que corresponda, mas los
intereses, se cobrard en la carta del impuesto predial, para
lo cual la Comisaria Municipal deberd remitir ¢l listado y
detalle de los infractores en forma periédica a la Direccion
Financiera, para que se incluya esta multa en el titulo
correspondiente.

Cuando el contraventor sea duefio de un establecimiento
comercial y no cancele la multa correspondiente, se
procederd a la clausura temporal de su negocio, hasta que
cumpla con sus obligaciones ante la Comisaria Municipal
y. de no hacerlo, se cancelara su Patente Municipal.

Cuando el contraventor de primera clase no disponga
de recurses y no sea propietario de bienes inmuebles, el
Comisario Municipal, podrd permutar la multa por cuatro
horas de trabajo en la limpieza de los espacios publicos
del canton.

CAPITULO XVI
DEL PROCEDIMIENTO

Art. 92.- Los Policias Municipales y el personal designado
para el efecto, estan obligados a presentar los partes por
escrito de todo cuanto se relaciona con el aseo de la ciudad;
en base a estos documentos se procederd a la citacion y
sancidn respectiva. 3

Art. 93.- Se concede accidon popular para la denuncia de
cualquier infraccion a las disposiciones de esta Ordenanza,
guardandose absoluta reserva del nombre del denunciante.

Art. 94.- La Unidad de Gestion Ambiental en coordinacion
conla Unidad de Relaciones Publicas del Gobierno
Auténomo Descentralizado  Municipal, propenderd a
mantener un espacio de difusion encaminada a sensibilizar
a la ciudadania en materia de higiene y salubridad, a través
de los medios de difusion colectivos.

CAPITULO XVII
DE LAS TASAS Y COBROS

Art, 95.- La Unidad de Gestion Ambiental deberd en cada
dos afios, presentar un informe de analisis de las tasas por
cobrar a la ciudadania por el servicio de aseo. justificando
el valor en funcién del manejo integral que realiza (barrido,
recoleccion, transporte, tratamiento, disposicion final).

Art. 96.- El cobro del servicio de aseo se lo realizard a la
ciudadania a través de la planilla de agua potable.

Art. 97.- Las tasas por concepto de recoleccion de basura
y desechos solidos, a todos los usuarios de la Empresa
Pablica Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de
Chunchi, se aplican segin las categorias que se detallan
a continuacion, excepto los usuarios que probaren que no
reciben el servicio de recoleccion de basura.

CATEGORIA RESIDENCIAL Y PUBLICA = § 1,50 USD
CATEGORIA COMERCIAL = $ 4,00 USD
CATEGORIA INDUSTRIAL = $ 10,00 USD

La tasa mensual para la recoleccion en parroquias rurales
serd de $ 100,00 USD

La Direccién Financiera Municipal deberd mantener una
cédula presupuestaria para el manejo de dichos fondos.

DISPOSICION TRANSITORIA
La presente Ordenanza serd difundida en los diferentes

medios de comunicacién durante el lapso de 90 dias a
partir de la aprobacion por parte del [lustre Concejo, con el
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objeto de que la ciudadania tenga pleno conocimiento de
los deberes, derechos y obligaciones que constan en ella.

Se elaborard y difundird (a través de la planilla de agua
potable y alcantarillade) un documento que contenga las
disposiciones de la presente Ordenanza.

Se realizardn en forma periodica campafias educativas para
concientizacion con materiales audiovisuales.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- La ejecucion de la presente Ordenanza estard
a cargo de la Unidad de Gestion Ambiental. El Personal
de Aseo de Calles, Recoleccion, Transporte y Disposicion
Final de Residuos deberd estar bajo la disposicién de la
Unidad de Gestion Ambiental: La coordinacién y apoyo
para la aplicacion del presente cuerpo legal deberd ser
proporcionado por el Personal de Comisaria.

La Comisaria Municipal juzgard y sancionara a los

S

infractores conforme a lo establecido en esta Ordenanza.

SEGUNDA.- El GAD Municipal de Chunchi podra
suscribir convenios con instituciones publicas o privadas
y organizaciones para la produccién de abonos utilizando
los desechos orgénicos asi como para la gestion de
clasificacidn, reciclaje y aprovechamiento de los desechos
inorganicos.

TERCERA.- Normas Supletorias.- En todo cuanto no
se encuentre contemplado en esta Ordenanza se estara
a lo dispuesto en el Codigo Organico de Organizacion
Territorial,  Autonomia y Descentralizacién, Cédigo
Organico Tributario, Acuerdo Ministerial No. 061
Reformar el Libro VI del Texto Unificado de Legislacién
Secundaria del Ministerio del Ambiente, de la Calidad
Ambiental; y demds leyes conexas que sean aplicables y
no se contrapongat.

DEROGATORIA

PRIMERA.- Derdguense en fin todas las disposiciones
que se opongan a e¢sta Ordenanza y que sean contrarias;
¥, todas las resoluciones y disposiciones que sobre esta
materia se hubieren aprobado anteriormente.

DISPOSICION FINAL

La presente Ordenanza entrard en vigencia a partir de su
sancion sin perjuicio de su promulgacion efectuada por
cualquiera de las formas previstas en el articulo 324 del
COOTAD.

Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Chunchi a los
doce dias del mes de Enero del aiio dos mil diecisiete.

f.) Dr. Carlos Aguirre Arellano, Alcalde del canton.

f.) Abg. Galo Quisatasi Cayo, Secretario del Concejo.

CERTIFICO, que la presente REFORMA A LA
ORDENANZA PARA LA GESTION INTEGRAL DE
RESIDUOS SOLIDOS EN EL CANTON CHUNCHI fue
conocida, discutida y aprobada por el Concejo del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Chunchi, en
sesiones ordinarias celebradas el 26 de Julio del 2016 y
12 de Enero del 2017, de conformidad con lo que dispone
los Arts. 322 y 324 del Cédigo Orgdnico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

Chunchi. 13 de Enero del 2017.
£.) Abg. Galo Quisatasi Cayo, Secretario del Concejo.

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL DE
CHUNCHLI.- Abg. Galo Quisatasi C., a los trece dias del
mes de Enero del afio dos mil diecisiete, a las 16H15,
Vistos: De conformidad con el Art. 322 del COOTAD,
remitase la noma aprobada al sefior Alcalde para su sancion
y promulgacién. Camplase.

f.) Abg. Galo Quisatasi Cayo, Secretario del Concejo.

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE CHUNCHI. Dr.
Carlos Aguirre Arellano, Alcalde del Canton. a los dieciocho
dias del mes de Enero del afio dos mil diecisiete, a las
1OHOY, de conformidad con las disposiciones contenidas en
el Art. 322 del COOTAD, habiéndose observado el tramite
legal y por cuanto la presente Ordenanza esta de acuerdo
con la Constitucidn y leyes de la Repiiblica.- Sanciono la
presente Ordenanza para que entre en vigencia conforme lo
establece el Art. 324 del Codigo Orginico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, sin perjuicio de
su publicacion en el Registro Oficial.

f.) Dr. Carlos Aguirre Arellano, Alealde del cantén,

CERTIFICADO DE SANCION.- El infrascrito Secretario
General del Concejo Municipal Certifica que la presente
Ordenanza fue sancionada por el Dr. Carlos Aguirre
Arellano, Alcalde del Gobierno Auténomo Desceniralizado
Municipal de Chunchi, a los dieciocho dias del mes de
Enero del afio dos mil diecisiete.

f.) Abg. Galo Quisatasi C., Secretario del Concejo.

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
GUALAQUIZA

Considerando:

Que, el Art 14 de la Constitucion de la Repuablica del
Ecuador reconoce a la poblacion el derecho a vivir en un
ambiente sano y ecoldgicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay.







